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TEISES AKTAI IR KITI DOKUMENTAI

Dalykas: TARYBOS SPRENDIMAS dél pozicijos, kurios Europos Sgjungos vardu

turi bati laikomasi Europos ekonominés erdvés susitarimu jsteigtame EEE

jungtiniame komitete, dél to susitarimo 10 protokolo dél tikrinimy ir

formalumuy, susijusiy su prekiy gabenimu, supaprastinimo lla skyriaus ir |
bei Il priedy daliniy pakeitimy
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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2021/...

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biti laikomasi
Europos ekonominés erdvés susitarimu jsteigtame
EEE jungtiniame komitete,
dél to susitarimo 10 protokolo
dél tikrinimy ir formalumuy, susijusiy su prekiy gabenimu,

supaprastinimo Ila skyriaus ir I bei Il priedy daliniy pakeitimy

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos 207 straipsnio 4 dalies pirma

pastraipg kartu su 218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama | Europos Komisijos pasiiilyma,
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kadangi:

(1) Europos ekonominés erdvés susitarimo! (toliau — EEE susitarimas) 10 protokolas dél
tikrinimy ir formalumy, susijusiy su prekiy gabenimu, supaprastinimo ir dél muitinés
jgyvendinamy saugumo priemoniy (toliau — Protokolas) buvo 1§ dalies pakeistas EEE

jungtinio komiteto sprendimu Nr. 76/2009?2 ir jsigaliojo 2009 m. liepos 1 d.;

(2) pagal EEE susitarimo 98 straipsnj EEE susitarimu jsteigtas Jungtinis komitetas (toliau —
EEE jungtinis komitetas) gali priimti sprendimg, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Protokolo

ITa skyrius ir priedai, per kitg savo posédj arba taikant pasikeitimo laiskais procediirg;

3) pagal Protokolo 9h straipsnio 3 dalj biitina i$ dalies pakeisti Protokolo Ila skyriy ir I bei
I priedus, kad buity atsizvelgta | Sajungos teisés akty, susijusiy su klausimais, kuriems
taikomas tas skyrius ir tie priedai, raidg. Be to, jeigu neimanoma priimti sprendimo, kurj
biity galima pradéti taikyti tuo paciu metu Protokolo daliniais pakeitimais ir Sajungos
teisés akty daliniais pakeitimais, Susitarianéiosioms Salims tvirtinti pateiktame sprendimo
projekte numatyti pakeitimai turi biiti taikomi laikinai, jei jmanoma, nuo 2021 m.
kovo 15 d., tinkamai atsizvelgiant j Susitarian¢iyjy Saliy vidaus procediiras. Ta pasirinkta
data sutampa su ,,Importo kontrolés sistemos 2, prie kurios Norvegija sutiko prisijungti,

pirmosios versijos jdiegimo data;

1 OLL1,199413,p. 3.
2 2009 m. birzelio 30 d. EEE jungtinio komiteto sprendimas Nr. 76/2009, 1§ dalies keiciantis
EEE susitarimo protokola Nr. 10 dél tikrinimy ir formalumy gabenant prekes

supaprastinimo ir protokolg Nr. 37, kuriame pateiktas 101 straipsnyje nurodytas sgraSas
(OL L 232,2009 9 3, p. 40).
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4) tikslinga nustatyti pozicija, kurios Sajungos vardu turi biti laikomasi EEE jungtiniame
komitete, dél Protokolo Ila skyriaus ir I bei II priedy daliniy pakeitimy, nes tie daliniai

pakeitimai Sgjungai bus privalomi;

(%) todél Sajungos pozicija EEE jungtiniame komitete turéty biiti grindZziama sprendimo

projektu,

PRIEME S] SPRENDIMA:
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1 straipsnis

Pozicija, kurios Sajungos vardu turi buti laikomasi kitame Europos ekonominés erdvés susitarimu
jsteigto Jungtinio komiteto posédyje arba taikant pasikeitimo laiskais procediirg, dél to susitarimo
10 protokolo Ila skyriaus ir I bei II priedy daliniy pakeitimy grindziama EEE jungtinio komiteto
sprendimo projektul.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu

Pirmininkas

Zr. dokumenta ST 5661/21 (http://register.consilium.europa.eu).
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